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MOT DU PRESIDENT: 


L’une des qualites de notre peuple dans I’histoire est d’etre reconnu comme bon 
vivant et d’aimer les fetes. Que dire des manages avec des Iriandais, des Allemands, 
des Ecossais et des Anglais qui ont ajoute a notre culture croyances et legendes, sans 
oublier toutes les autres possibility. L’on parie souvent de fetes et de recevoir. Tout est 
propice k la rSjouissance. La fSte est le temps ou Ton se r6unissait en famille pour se 
raconter les §v6nements heureux et oublier les periodes malheureuses ou plus difficiles. 
Ce n’est pas toujours I’abondance qui prime, mais plutot les presences, soit les gens 
avec qui nous aimons etre. Pendant ces retrouvailles, Ton s’informe; on « placote » des 
proches, des nouvelles rencontres, de la frequentation des plus jeunes, des nouvelles 
naissances, soit de la releve. 


La musique est souvent presente. II y a toujours un oncle, une tante, ou meme un 
voisin qui, apr£s queiques supplications, reussit k faire sortir des sons d’un quelconque 
instrument. L’eventail est assez varte, passant par les plus difficiles : piano, accordeon, 
violon, guitare, harmonica, pour terminer par I’accompagnement avec les cuilteres, 
bombardes et meme avec les pieds et les mains. 


Que dire des repas dignes des rois ou Ton ne lesine pas avec la quantite, quitte k 
se priver par la suite car, comme nous savons, il y avait plusieurs periodes de jeune 
dans I’annee, les jours maigres. Et que dire du petit coup derriere la cravate qui, aux 
dires des plus anciens, ne fait pas de mal, ?a degene, mais toujours avec moderation, 
oui loui loui I 

Par contre, aujourd’hui, un peu tout ceci se perd dans la tradition : autre temps, 
autres moeurs. Ne cherchons-nous pas les choses trap parfaites pour escamoter 
I’essentiel ? 

La prdsente revue nous permettra de voir que les fetes ont ete tres abondantes. 
Nous en profitons pour vous parier de la famille Noel et nos rubriques, les maires, qui 
traitent cette fois-ci de Monsieur Elisee Lafrance, et bien d’autres sujets a decouvrir. 

Je profite de la presente pour renouer avec vous I’invitation k venir nous 
rencontrer au nouveau local. Votre presence nous est tres chere. Que tous et chacun 
profitent du temps des presentes fetes pour renouer avec les aTnes qui ont beaucoup a 
nous transmettre. Us sont les berceaux de nos families et de notre histoire. 


A tous et chacun, un heureux temps des Fetes! 


Renald Turcotte 
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Le temps des fetes : 


Le temps des fetes couvre la 
pSriode du 30 novembre au 2 fevrier. 
Dans cet article, vous y retrouverez 
queiques explications concernant les 
fetes suivantes: I’Avent, I’lmmaculee- 
Conception, Noel, le Jour de Pan, 
I’Epiphanie et la Chandeleur. 

L’Avent 

L’Avent est une periode de quatre 
semaines prec6dant le temps des fetes 
et debutant le 30 novembre, jour de la 
Saint-Andre, ou le dimanche qui en est 
le plus proche. Le mot Avent vient du 
latin adventus (arrivee) et s’applique a 
la periode de preparation qui precede 
Noel. Jadis, cette periode etait 
respectee avec autant de rigueur que 
celle du careme. Ainsi, aucune 
ceremonie de mariage ne pouvait etre 
pratiquee durant ce temps special 
consacre au jeQne, a la priere et, 
naturellement, a la preparation du temps 
des fetes. 1 

LMmmacuiee-Conception 

Fete se celebrant le 8 decembre 
en commemoration du dogme 
catholique affirmant que I’ame de la 
Vierge Marie etait libre du peche 
originel. Cette fete fut ceiebree dds le 
VII® siecle dans PEglise d’Occident, mais 
connue queiques litiges au XVIle et 
XVIIIe si6cles 2 . Par ailleurs, c'est avec 
la veille de Noel que commengait le 
temps des fetes, qui ne se terminait 
qu’au Mardi gras. 


1- Avent, Encyclopedic Microsoft En carta 98.1993-1997 Microsoft Corporation 

2- InunocuUe Conception, idem 1 


Par Isabelle Gourdes-Vachon 


Noel 

A Porigine, le mot Noel viendrait du 
latin natalis, plus preeminent de natalis 
dies Gour de la naissance) pour 
commemorer la naissance du Christ. 
Autre hypothese, Noel viendrait du 
gaulois noio (nouveau) et de hel (soleil), 
rappelant le solstice d’hiver, la journee 
la plus courte de Pannee. 3 Cependant, 
Noel ne s’est pas toujours ceidbrd le 25 
decembre. En effet, la naissance de 
jesus-Christ etait fetee au III® siecle: en 
decembre, en avril ou le 6 janvier jour 
de I’Epiphanie. Ce n’est qu’a partir de 
Pan 354 que la date du 25 decembre fut 
fix6e officiellement par PEglise 
d’Occident, sous le pape Julius 1® r 4 . 

Au cours du XIX® siecle, les 
preparatifs pour le temps des fetes, au 
Quebec, commengaient des le 8 
decembre, lors de la fete de 
Plmmacuiee-Conception ou I’on « faisait 
boucherie » e’est-a-dire le temps ou I’on 
tuait les animaux necessaires a la 
« mangeaille ». Cette operation pouvait 
facilement se prolonger sur trois ou 
quatre jours. Venait ensuite la 
preparation des differents plats pour le 
reveillon de Noel et le reste du temps 
des fetes. 

Apres les boucheries, Pon 
s’adonnait a la confection de 
chandelles, faites a partir du gras 
animal inutilise, qui servaient a eclairer 
la maison durant Pannee. C’est 
d’ailleurs queiques jours avant la fete de 
la nativite, que la plupart du temps, le 


3- Courrier Fronteaac, D’ofi vient Ic mot Noel ? , 21 decembre 1996, B-2. 

4- Idem -3 Pourguol ftoNoei le25decembre ?. 21 decembre 1996, B-3. 
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bedeau du village, visitait chacune des 
families afin de recueillir les chandelles, 
que chacun s’empressait d’offrir en 
grande quantity 5 . 

La veille de Noel, apr£s avoir «fait 
la salve » (coup de fusil tire dans les 
airs pour eloigner les mauvais sorts), 
Ton preparait les chevaux et carrioles et 
sortait les couvertures; les hommes, 
accompagn6s par les enfants les plus 
ages, se rendaient a Peglise paroissiale 
pour la messe de minuit. Souvent, les 
femmes restaient k la maison pour 
garder les plus jeunes et preparer le 
festin du reveidon. Apr&s la messe, sur 
le perron de P6glise ou en attelant les 
chevaux, Pon 6changeait quelques 
voeux, puis c’Stait le retour k la maison 
pour la suite des festivity. 

Apr&s le repas, certains 
d$plagaient les meubles afin de faire 
place aux danseurs de gigues et de 
«reels», d’autres accordaient leurs 
violons et enfin certains autres 
s’assoyaient pour ecouter les contes 
oraux de grand-p&re. Par exemple, la 
tegende qui voulait que la nuit de Noel, 
les montagnes et les rochers 
s’entrouvrent pour laisser paraTtre les 
min6raux qu’ils contiennent. Une autre 
disait que le m@me soir, les trepasses 
sortent de leurs sepulcres, viennent 
s’agenouiller aupres de la croix du 
cimetfere, recitent les paroles de la 
Nativite, regardent le village ou ils sont 
nes et retournent dans leurs cercueils. 
Enfin, II y avait cede des animaux qui 
parlent de ceux qui s’agenouillent pour 
adorer le divin enfant aux douze coups 
de minuit ou cede des feux follets qui 
faisaient passer un mauvais quart 


5- Desantete, Yvoo. Les coutumee de noi aoctaea. Montrfal, Mltloai Paullnei, 
1984, p. 8. 


d’heure aux enfants qui ne savaient pas, 
la date de la naissance du Christ 6 . 

C’est pendant toute la veillee que 
se poursuivaient ainsi les danses, les 
gigues et les chants. Cette veillSe 6tait 
suivie d’une autre le lendemain et ainsi 
chaque soir durant environ deux 
semaines 7 8 . 

Le Jour de Tan 

D’origine romaine, le Jour de Pan 
se cetebre aujourd’hui le 1 w janvier, 
mais comme pour Noel, ce jour n’a pas 
toujours §te designe comme etant le 
premier jour de I’annee. Au Moyen Age, 
la plupart des pays europeens utilisaient 
le calendrier julien et fetaient le Jour de 
Pan le 25 mars, jour de PAnnonciation. 
En 1564, Pon cetebrait dej& le premier 
jour de Pannee le I 01- janvier, mais ce 
n’est qu’en 1582, aprds Pintroduction du 
calendrier gr^gorien par le pape 
Gregoire XIII , que Pon feta 
officiellement le Jour de Pan le 1 er 
janvier plutot que le 1 w avril 9 . 

Au Quebec, Le Jour de Pan se 
celdbre en grande pompe. Les festivites 
ayant ete amorcees la veille de Noel, se 
poursuivaient avec la fete de la Saint- 
Sylvestre, le 31 decembre. Cette date 
§tait particulierement marquee par la 
guignotee. Les « guignoleux» etaient 
de joyeux lurons qui se rassemblaient la 
veille du Jour de Pan pour visiter les 
foyers afin de recueillir des dons pour 
les pauvres, car le premier jour de 
Pann6e, toutes les families devaient 


6- MacricoGte, E.-Z. Nos ligendes de NoHl, Le Bulletin des fcchercfaq his tori cues. 
voL XXXIV, no 1, janvier 1928, p. 6-8. 

7- Idem 3 

8- Calendrier, Idem 1 

9- Jour de Van , idem 1 
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avoir de quoi se rejouir. Ce groupe 
desordonn£, precede par des enfants, 
visitait les maisons une par line, des 
sacs de toile profonds aux mains, en 
chantant et en battant la mesure avec 
des batons de bois. A chaque maison, 
lorsqu’on leur ouvrait, ils chantaient la 
chanson suivante: 


La ciuignotee 

Bonjour le maTtre et la maitresse 
Et tous les gens de la maison. 

Nous avons pris une coutume 
De v’nir vous voir une fois I’an. 

Une fois l’an...C’est pas grand chos’... 
Pour I'arrivSe, 

Qu’un petit morceau de chign6e, 

Si vous voulez-e. 

La guignole, la guignoloche, 

Mettez du lard dans ma poche I 
Et du fromage sur mon pain ; 

Je reviendrai Pann6’ qui vient, 

Si vous voulez rien nous donner, 
Dites-nous le-e; 

Nous prederons la fiile ainee, 

Si vous voulez-e. 

Nous lui ferons fair’bonne chfere, 

Nous lui ferons chauffer les pieds. 10 


La chign^e dont on parle ici n’est 
en fait que I'echine d’un pore frais et 
I'expression faire chauffer les pieds, 
e’est faire danser. La chign^e, e’est ce 
que recueillaient les « guignoleux » lors 
de leurs visites, les dons amasses 


10- Gagnon, Ernest. Chansons populaircs du Canada. Montrial, Ubraixie 
Beauchemin Limits 1930, p. 209-210. 


Staient redonn§s aux pauvres. Ces 
« bons droles » chantaient done cette 
chanson, puis entraient dans la maison 
ou on leur offrait une collation et un p’tit 
coup de rhum et ce, dans chacun des 
foyers. Par la suite, les dons etaient 
recueillis et la joyeuse bande repartait 
faire la ronde, devenant de plus en plus 
bruyante au fur et & mesure qu’elle 
avangait dans le village. 

Au cours des annees, la 
guignolee subit cependant quelques 
transformations qui variaient selon les 
paroisses. Ainsi, vers 1860, a Montreal, 
le maire de la ville fit 6mettre des permis 
pour passer la guignolee afin d'en 
limiter les infractions. En effet, lorsque 
deux guignolees se rencontraient, il y 
avait souvent de la bataille dans le 
simple but de grossir son butin aux 
depens de I’autre 11 . De plus, en 1896, 
les « guignoleux » de la vallSe d’Ottawa 
eurent I’idee originate et inhabituelle de 
se « grimer en Santa-Claus » 12 ... 

Chez les Canadiens-frangais, on 
ne disait pas Premier de I’an, mais Jour 
de I’an parce que ce jour valait a lui tout 
seul toute Fannie, disait-on 13 . En effet, 
ctetait un jour ou il y avait beaucoup a 
faire. La journ^e commengait tres tot 
avec des visites chez les grands- 
parents pour leur souhaiter la « bonne 
annee ». Ensuite, I’on se reunissait a 
I’eglise ou I’on faisait la salve pour 
annoncer le debut de la messe. A la 
sortie de I’eglise, I’on echangeait les 
voeux d’usage qui se terminait la plupart 
du temps par « et le Paradis a la fin de 


11- La gtdgnolde-Le Jour de VanrLa benediction patemelle-Les visites-Les 
chansons-Anecdotes, Idem 5, vol. XXVm, no 12, ddeembre 1922, p.367. 

12- Idem 10, p.368. 

13- Roy, J.-Edmond. Le temps desfites d'autrefois, Idem 5, voL XXX, no 2, 
fdvrler 1924, p. 46. 
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La b6n6diction du Jour de l’an 

Source : Massicotte, Edmond, Scfenes d’autrefois. Editions Stank6 




vos jours», puis I’on commengait la 
« ronde des visites » de la parente, des 
amis et des connaissances. 


En 1842, un fait nous demontre 
justement a quel point cette coutume 
etait importante dans le coeur des gens: 


Ces visites ressemblaient de pres 
aux visites de la guignolee: un echange 
de voeux, quelques croquignoles 
(beignes) 14 , un p’tit coup de «fort» et 
c’est reparti! Ces visites pouvaient 
durer toute la journee et seuls les 
hommes pouvaient y participer. Les 
femmes, quant a elles, restaient a la 
maison du patriarche pour y preparer le 
repas et accueillir les visiteurs. Au 
retour des hommes, les dernieres 
nouvelles etaient partagees. 

Finalement, le Jour de I’an etait 
egalement le moment choisi pour 
demander la benediction paternelle. 
C’etait une coutume sacree des 
Canadiens-frangais. Toute la famille 
s’agenouillait et le patriarche benissait 
ses enfants et ses petits-enfants, ga 
pouvait meme alter jusqu’a trois 
generations 15 . 


14- Provencber, Jean. C&ait Thiver. Montreal, Editions du Bordal Express, 1986, 

p. 88. 

15- Idem 10, p. 369. 


« C’etait le premier janvier 1842, 
ecrit M. A.B. Bechard, l‘honorable 
Auguste-Norbert Morin, alors juge au 
tribunal de Kamouraska, remontait a 
Quebec avec I’intention d’arriver chez lui 
le jour de I’an. Les mauvais chemins 
cependant, I’ayant trop retarde, il 
s’arreta a I’eglise de sa paroisse natale: 
Saint-Michel-de-Bellechasse. C’etait un 
peu avant I’heure de la grand’messe du 
jour de I’an. M. Morin se met aussitot 
descendu de voiture, a chercher son 
respectable pere parmi la foule, a la 
porte de I’eglise. II le trouve bientot et la, 
auxyeux de toute la paroisse, M. le juge 
Morin ote sa coiffure, se met a genoux 
sur la neige et implore la benediction 
paternelle. » 16 

Par la suite, apres la benediction 
paternelle, c’etait le traditionnel copieux 
repas des fetes et une autre veillee 
digne des precedentes avec ses chants, 
ses danses et ses gigues. La nouvelle 
annee etait entamee. 


16-Idem 10, p. 370. 
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L'EpiPhanie 

L’Epiphanie est une fete c6l6br6e 
le 6 janvier par les catholiques, les 
anglicans et PEglise orientale. Le mot 
Epiphanie vient du grec epiphaneia 
(manifestation) et comm4morait, k 
I’origine, I’anniversaire du bapteme du 
Christ 17 . En 1512, le pape Jules II 
decida de donner un sens nouveau k 
I’Epiphanie, qu'on appelle aussi fete des 
rois et qui rappellerait desormais la 
venue des Rois mages k la creche. 18 

Au Quebec, I’on celebrait 
I’Epiphanie par une messe, puis par un 
repas ou etaient 6lus un roi et une reine. 
L’on preparait un gateau en y ajoutant 
une f&ve et un pois avant de le faire 
cuire et celui ou cede qui trouvait la feve 
dans son morceau devenait le roi, alors 
que celui ou celle qui trouvait le pois 
devenait la reine. Apr&s le repas, la 
journee se poursuivait en rires et en 
differentes festivity. 


La Chandeleur 

La Chandeleur se c£l£brait le 2 
fevrier et fut jadis une f@te paTenne. Par 
la suite, celle-ci comm&nora la 
presentation du Christ enfant au Temple 
et la purification de Marie. On croit 
qu’elle pourrait remplacer la fete de 
I’Expiation et de la Purification, celebree 
a la mi-fevrier dans la Rome antique. 

La date de la f§te paTenne fut 
ensuite d6plac6e au 2 fevrier, le 40° jour 
apr&s Noel. Cette p^riode correspondait 
k la loi juive qui exigeait la purification 

17- tpiphanie , idem 1 

18- Idem 13, p. 109. 


ritueiie de toute mere d’un enfant male, 
au Temple, 40 jours apres la naissance 
de celui-ci. Suppos6ment instaurde en 
541 ou 542 par I’empereur byzantin 
Justinien 1® 19 , elle fut catholicisde par 
le pape Sergius 1® pour eviter les 
d£bordements licencieux qui souvent 
accompagnaient les fetes paTennes 20 . 


Au Quebec du XIX® et du debut du 
XX®, les Canadiens-frangais celibraient 
cette fete par une procession aux 
chandelles dans I’eglise paroissiale. Le 
prdtre benissait d’abord les cierges, puis 
les fideles les allumaient et defilaient 
par la suite dans I’eglise, de chaque 
cote de la nef, au chant de I’ancien 
Lumen ad revelationem gentium. Aprds 
la c^remonie, les cierges etaient 
rapportes a la maison et gardes 
precieusement comme agents 
protecteurs, tout comme les rameaux, 
I’eau benite et les crucifix. Le repas 
principal de cette journee se composait 
de crepes. 


On appelait egalement cette 
journee le jour de la marmotte a cause 
de la croyance populaire qui voulait que 
ce jour, la marmotte qui sortait de son 
terrier pr6dise le temps qu’il fera au 
cours du prochain mois. Si la marmotte 
sortait et que le ciel etait clair et qu’il 
faisait beau, elle rentrait dans son terrier 
en se disant que I’hiver n’etait pas fini 
car les prochaines semaines seraient 
des semaines de mauvais temps. Si par 
contre, il pleuvait, il neigeait ou que le 
ciel §tait nuageux, elle ne rentrait pas 
dans son terrier car I’hiver etait fini 21 . 
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19- Chandeleur , Idem 1 

20- Idem 13, p. 112-113 

21- Idem 13, p. 113-114 
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Transmis de gyration en 
gdndration, les dictons font partie de 
notre culture. Chaque region possede 
les siennes et plusieurs d’entre eux sont 
nds k la suite d’observations rdpdtdes 
au fil des ans. Habituellement, c’est un 
court dnonce, exprimant un conseil 
populaire, une v6ritd de bon sens ou 
d’exp6rience et qui sont devenus 
d’usage commun. En voici done 
quelques uns: 


A Nod au balcon 
A Pdques au tison 

A Noel les moucherons 
A Paques les gla9ons 

Quand on volt un hlver avant No& 
On est sur d'en voir deux 

Si I’hiver ne fait son devoir 
Au mois de decembre et Janvier 
Au plus tard il se fera voir 
Des le deuxieme fevrler 

A la Saint-Vincent 
Tout gele ou tout fend 
L'hiver se reprend 
On se rompt la dent 

Janvier de neige chiche 
Fait le paysan riche 

Muslque des Saints Innocents 
Fait pitlS a qui I'entend 

Amasser en bonne fagon 
Depenser selon la saison 
L’on fait ainsi bonne maison 


Entre Toussaint et la f©te de Nod 
Ne peut pleuvoir ni venter trop sous del 

L’hiver n’est point batard 
S’il ne vient tot il vient tard 


Gel&e d'un bon mois bon hlver 
Et les blens met a couvert 

Au cinq de la lune on verra 
Quel temps tout le mois donnera 

A la Saint Thomas (21 decembre) 
Les Jours sont au plus bas 

Hiver sitot qu’il est trop beau 
Nous promet un ete plein d’eau 

Decembre qui couronne Fan 
Est parsemk de douces fetes 
De vos blens faites le bllan 
Vous voyez alors ou vous §tes 
SI vous progressez dans I'alsance 
Rendez grdee a la Providence 
Si quelque kchec vous amoindrit 
Ne perdez Jamals le courage 
L'an nouveau qui vient vous sourlt 
Pour Sparer votre dommage 22 


Si vous en connaissez d’autres, 
n’h^sitez pas a nous les faire parvenir. 
Peu imports le sujet qu’ils traitent 
(temperature, medecine, politique, 
religion...) nous sommes grandement 
int6ress6s k les connaitre et nous nous 
engageons a les faire paraTtre dans le 
Bercail. De plus, il serait tres interessant 
de decouvrir la region d’ou ils 
proviennent. 


22- Lagasrf, Jeannette et Robert, 1867 comme si vousy ltiez. Editions Mdmoire 
et Editions de Mortagpe, 1985,176 pages 
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Les plats traditionnels de Noel 


Nous savons tous que la nourriture 
varie selon le pays concern^ et je dirais 
meme selon la region concemee. Pour 
computer cet article sur le temps des fetes, 
je vous invite done k dgcouvrir quelques 
sp6cialit6s Internationales. 


I Tchecoslovaquie 
La carpe est k I’honneur. 


II 


Italie 


Nous retrouvons le crenone (pate faite avec 
du sucre, du miel, du chocolat et des 
noisettes). 


I Mexique 

La salade de Noel est composee 
d’oranges, de pommes, de citron et 
d’amandes. 


I Norvege 

L’on vous servira de la morue cuite au 
beurre avec les pommes de terre et du riz. 


I Argentine 

Le menu parlera du pavo et du torron, 
dinde et gelee de fruits. 


I Hollande 

La gerbe de Noel est un pain suerg aux 
raisins en forme de palme. 


I Pologne 

La choucroute est grassement gamie de 
viande de pore. 


Danemark 

L’oie sera rotie, farcie aux pruneaux, gamie 
de choux rouge cuit k I’gtouffge et 
agrgmentge de gelee de groseille. 


Eaaaiiea Angleterre 

Le plum-pudding est k I’honneur. 


Allemagne 

II existe les lebkuchen, gateaux 
ressemblant au pain d’epice. 


! Cuba 

Ce sera le cochon roti accompagne de riz 
et de feves. 23 


Noel 


Nuits d’etoiles, routes blanches, 
Gais carillons dans le del, 
Froide bise dans les branches, 
Minuit sonne : e’est Noel! 

Temples brillants de lumieres, 
Cierges et fleurs a Pautel, 
Voix entonnant des prieres, 
Encens au choeur: e’est Noel! 

Jesus, sur la paille fraTche, 
Couvert par I’oeil maternel; 
L’ane soufflant a la creche 
D’un air grave : e’est Noel! 

L’Hostie, en de nouveaux langes 
Enveloppant I’Eternel; 

Et le Gloria des Anges 
Sonnant vainqueur: e’est Noel ! 24 


23- Journal, Le Progris de Thetford. 22 dlcembre 1965,p.l3 

24- LagacAJ-B., La voix dee mines , dfcembre 1945, voL 1 no. 4, p. 1 


10 


Le bercail, vol. 7, no 3 - decembre 1998 














Par Marielle NoSl 


Alphee Noel 



Lada Girard, Middle Nod et Alphfe Nod vers 1946 


Fils de Jean-Baptiste Noel et 
R6becca Alain, Alphee est n4 le 12 aout 
1909 et fut baptist le meme jour & la 
paroisse St-Alphonse Thetford Mines. 
Son frfere, Pierre Noel et Mary Giroux lui 
servirent de parrain et marraine. Alphee 
6tait le T d’une famille de 9 enfants. 

Jeune, il etait un enfant actif. A 
I’epoque ou il frequentait le college La 
Salle, il aimait jouer des tours 
pendables aux Frdres des Ecoles 
Chr6tiennes et personne a ce temps ne 
pouvait se douter qu’il deviendrait 
marchand de chaussures. En effet, 
apres ses Etudes, son pere Jean Noel 
Pembauche pour divers travaux de 
menuiserie pour assurer Pentretien de 
ses batiments. 

Le 14 juillet 1940, k la paroisse St- 
Alphonse T.M., Alphee 6pouse Lucia 
Girard, fille d’Alfred et Cordelia McCrea. 


Ils se sont martes lors de la « course au 
manage» et ma mere me racontait 
qu’ils ont d6cid$ le matin et se sont 
man'6s le soir. 

En janvier 1944, par un froid 
sibdrien, Marielle naTt le 30-janvier- 
1944 et fut baptis6e le lendemain k la 
paroisse St-Alphonse T.M. 


C’est en 1948 que mon pere 
decide d’ouvrir son propre commerce de 
chaussures dans une partie de la 
batisse occupee par la pharmacie T.P. 
Gagnon, batisse qui appartenait k son 
pdre. Alph6e veut s’accaparer du 
creneau des chaussures de quality en y 
ajoutant une speciality, Pajustement des 
chaussures orthopediques. La journ6e 
d’ouverture du magasin, tout un pan du 
mur est occupe par des bottes de 
chaussures vides car Alphee veut 
impressionner la clientele par 
Pimportance de son inventaire. Pour 
distinguer les boTtes vides des boTtes 
pleines, il tourne ses bottes vides k 
I’envers et cette tradition s’est 
conserves puisque, encore aujourd’hui, 
les bottes vides des souliers qui se 
retrouvent en ytalage, sont tournees k 
Penvers. 

Durant la premiere ann4e 
d’opyration, ma mdre et lui sont les 
seuls k recevoir les clients. L’annee 
suivante, il retient les services de Mme 
Lorraine Lessard, devenue par la suite 
Pepouse de Roger Bourgault. Ma mdre 
aims travailler avec mon p£re. Elle aime 
d£corer les vitrines et fairs de la vente. 
Elle le fera jusqu’4 Page de 50 ans. 
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Magasin situe au 195 Notre-Damc Sud T.M. en 1997 


Le commerce est florissant et 
amene une clientele de plus en plus 
nombreuse. Alphee decide done 
d’agrandir. II informe alors le 
pharmacien Gagnon qu’il reprend 
possession de toute la batisse, heritee 
de son p£re (il semblerait que cette 
batisse aurait 6t6 la premiere de la rue). 


En 1953, un incendie devore les 
maisons de la rue Notre Dame, le vent 
pousse les flammes en direction du 
magasin. Monsieur le Curk Nelson 
Roberge arrive, regarde le feu et dit a 
mon p£re qu’il ne sera pas touche. Est- 
ce la grande foi de mon pere ou le 
pouvoir du pretre mais le feu s’est arrete 
juste k la maison voisine. 


Homme de tete, AlphSe aimait et 
suivait la politique mais jamais il ne 
voulut en faire. Selon ses dires, il n’&ait 
pas assez instruit pour se lancer en 
politique. C’6tait un homme de bon 
caractdre, il etait honnete mais lorsqu’il 
etait certain d’avoir raison, son ton alors 
dtait sans rgplique et il avait toujours le 
dernier mot. Des d6fauts il en avait mais 
ses qualitSs nous les faisaient oublier. 


Dans les annees 1950, un bon 
soulier savendait 35$. Aujourd’hui, une 
chaussure de quality semblable se 
vends 140$. Les premiers souliers 
vendus en 1948 se d&aillaient 2.98$ la 
paire. 


En mars 1990, mon p6re 
commence k ressentir des malaises. Ce 
n’est qu’en juillet de la meme ann6e, 
apres de nombreux examens que le 
verdict arrive «cancer du poumon », 
rien k faire. A compter de ce jour 
fatidique, mon pere ne s’est plus jamais 
interessS k son commerce, il a lutte 
pour sa vie. II n’avait qu’un seul desir, 
c’Stait de mourir chez lui. Ce dernier fut 
exauck, Alphee est d§c6d6 le 29 
septembre 1990, a I’age de 81 ans et 2 
mois. 


Lucia Girard est decedee le 23 
avril 1993 k I’age de 82 ans et 2 mois. 
Elle fut inhumee le 26 avril suivant a la 
paroisse St-Alphonse T.M. 



Alphee Noel a sod bureau 
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Jean-Baptiste Noel 

Fils de Jean Noel et Rose 
Simoneau, Jean-Baptiste est n6 le 18 
juin 1856. II fut baptist le meme jour a la 
paroisse St-Ferdinand. Pierre 
Vaillancourt et Marie Aubin lui servirent 
de parrain et marraine. 

Le 24 juillet 1888, Jean epouse 
Rebecca Alain, fille d’Edouard et Justine 
Noel, k la paroisse St-Calixte 
Plessisville. De cette union naitront 9 
enfants dont 5 gargons et 4 filles. 


Enfants de Jean Noel et Rebecca Alain 


Pierre n6 le 1607-1889 et baptist le m6me Jour k la paroisse 
St-Alphonse T.M. Spouse le 06-05-1918 k la paroisse St- 
Alphonse T.M. Diana Btoulrt, fille de Georges et Julienne 
Vdzina. 

Marie Virginia nde le 31-05-1892 et baptisde le mdme Jour k la 
paroisse St-Alphonse T.M. D6c4d6e le 14-06-1892 et lnhum4e 
le 15 k la paroisse St-Alphonse T.M. k rage de 2 mois et 15 
Jours. 

Marie Anna n 6e le 16-01-1899 et baptis£e le m6me Jour k la 
paroisse St-Alphonse T.M. 

Laura nde le 12-04-1900 et baptiste k la paroisse St-Alphonse 
T.M. 

Donat nd le 01-04-1901 et baptist le 2 A la paroisse St- 
Alphonse T.M. D6c£d6 le 15-07-1901 et lnhum4 le 16 a la 
paroisse St-Alphonse T.M. k rage de 3 mois et 15 Jours. 

Ldonie n4e le 25-11-1905 et baptisde le 27 a la paroisse St- 
Alphonse T.M. Spouse le 15-12-1924 a la paroisse St- 
Alphonse T.M. Jos. Ecfrnond Savoie, fils de Narcisse et Ad4iia 
Roussin. D6c666e le 21-07-1977 et inhumae le 25 a la paroisse 
St-Alphonse T.M. a rage de 71 ans et 7 mois. 

Alphae na le 12-08-1909 et baptisa le mdme Jour a la paroisse 
St-Alphonse T.M. Spouse le 14-07-1940 a la paroisse St- 
Alphonse T.M. Lucia Girard, fille cf Alfred et Cordaiia McCrea. 
Dacada le 29-09-1990 a la paroisse St-Alphonse T.M. a rage 
de81 ans et 2 mois. 

Garard na le 10-11-1910 et baptisa le 11 a la paroisse St- 
Alphonse T.M. Dacada le 12-09-1913 et Inhuma le 13 a la 
paroisse St-Alphonse T.M. a rage de 3 ans. 

Omer Spouse Virginia Croteau. Dacada le 23-091954 et 
inhuma le 27 a la paroisse St-Alphonse T.M. a I'dge de 59 ans 
et7mois. 


Jean Noel est mentionn§ en tant 
que menuisler, charpentler et 
emplacitaire lors du bapteme de ses 
enfants. 

Lors du recensement paroissial de 
St-Alphonse, effectue au cours de 
Pann6e 1902 et termini en 1903, le 
menage #317 demeurait au 245 rue 
Notre Dame. Jean Noe[ est kgk de 48 
ans et Rebecca Alain, son Spouse, est 
ag6e de 34 ans. Les enfants 
mentionnSs sont: Pierre age de 13 ans, 
Omer age de 8 ans et Marie Anna est 
ag€e de 4 ans. Deux autres personnes y 
sont inscrites soient Jean-Baptiste 
Couture 57 ans et Philom&ne Alain Sgee 
de 47 ans. 

Lors du recensement paroissial de 
St-Alphonse termine en 1914, le 
manage #717 demeure toujours au 
meme endroit. Jean Noel est ag6 de 52 
ans et il est menuisier, son epouse, 
Rebecca Alain est §gee de 42 ans. Les 
enfants sont: Pierre ag§ de 22 ans, 
Omer ag6 de 16 ans, Marie Anna §gee 
de 13 ans, Laura ag6e de 12 ans, 
L6onie agee de 6 ans, Aiphee ag£ de 2 
ans et Gerard age de 1 an. 

Rebecca Alain est decedee le 16 
fevrier 1919 a Page de 51 ans et fut 
inhumSe le 18 fevrier suivant a la 
paroisse St-Alphonse T.M. Son fils, 
Omer Noel, lui servit de temoin lors de 
I’inhumation. 

Jean Noel est deced6 le 7 mars 
1945 k Page de 89 ans et 1 mois et fut 
inhumg le 10 mars k la paroisse St- 
Alphonse T.M. Son fils, Aiphee Noel, lui 
servit de t6moin lors de Pinhumation. 
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Galerie des maires 


Par Annie Dubois et Roger Lafrance 



&ls6e Lafrance 


Fils de Firmin Dubois dit Lafrance et 
Marie Derouin, Elis6e est n6 vers 1844. II 
est le fils afn6 d’une famille de 13 enfants. 

II Spouse en 1 to noces, le 9 aout 
1864 k la paroisse St-Ferdinand, Rose 
DSlima Demers, fille de Frangois-Xavier et 
Rose de Lima Simoneau. De cette union 
naTtront 5 enfants dont trois gargons et 
deux filles. Rose DSlima Demers est 
dScSdee le 3 juin 1881, k I’age de 33 ans. 
Elle fut inhumSe le 6 juin suivant a la 
paroisse St-Adrien d’lrlande. 


Enfants d’£lls6e Dubois et Rose D6llma Demers 

£lis6e ne et baptise le 03-12-1865 a St-Ferdinand. 

Rose de Lima nee et baptis4e le 02-06-1868 a St- 
Ferdinand. Decedee le 02-06-1868 k St-Ferdinand, 
agee de quelques heures, 

Louis Arthur ne et baptise le 13-04-1873 a St- 
Ferdinand. 

Alphonse ne le 24-10-1870 et baptise le 30 a St- 
Ferdinand. 

Anonvme n6 et d£c6d6 le 30-05-1881. 


Elis6e fut contremaitre k la mine 
Johnson ei aussi jnarguillier du banc en 
1899. II 6pouse en 2® noces, le 24 juillet 
1882 a la paroisse St-Adrien d’lrlande, 
Marie Fluet, veuve d’Augustin Simoneau. 
De cette union nattra, Joseph Andre 
Cleophas, le 25-06-1883. II sera baptise le 
02-07-1883 a la paroisse St-Adrien 
d’lrlande. 

Marie Fluet est decedee 
accidentellement le 11 octobre 1929 a I’age 
de 80 ans et fut inhum£e le 14 a la paroisse 
St-Maurice T.M. 


Mme Vve Izliske Lafrance 

Accident Mortal 


Une veritable octogknaire doit la mort k sa 
surditk qui I’empkche d’entendre la sirkne du 
train. 

Un pknible accident est survenu vendredi midi 
dernier, k la traverse k niveau de la sortie de la 
villa, alors que Mme Vve Izliske Lafrance, kgke 
de 80 ans, a ktk tuke par le train passagers du 
Qukbec Central venant de Sherbrooke. 

Apercevant une Dame qui s'engageait sur la 
voie ferrke I’ingknieur de la locomotive fit jouer la 
sirkne, espkrant que celle-ci I'entendit. 
Malheureusement, Mme Lafrance, qui ktait 
sourde, n’entendit pas le bruit et la locomotive 
ne put ktre arretke k temps pour kviter un 
malheur. Mme Lafrance fut frappke et tralnke 
sous les wagons, lorsqu'on la ramassa, elle se 
trouvait sous le troisikme wagon, I’on peut juger 
dans quel triste ktat se trouvait la victime. 

Un pretre fut mandk en toute hkte ainsi que 
I’ambulance, I'abbk Marcoux, vicaire k St- 
Maurice, administra les derniers sacrements, 
sous conditions k la victime. 

Mme Lafrance demeurait chez M. Thomas 
Simoneau, un de ses fils d’un premier lit. 1 


1 Journal, La Canadian, 17 octobre 1929 
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Regu do rachat d'un enchdre 
A M. Ellada Lafrance 

« Recevant do M. Eiisee Lafrance, domkiSe 
dans la rdgbn de Thetford, la somme de vingt-c'mq 
piastre et cinquante-cinq en monnais courante Stant 
le montant pour lequel le lot du cadastre numero 
quatre cent vingt huit et quatre cent vingt-neuf du 
cadastre officieldu dit village tflrlande. 

Contenant cent acres de terre en superficie 
plus ou moins, fut vendu aux enchdres sous la 
responsabiM de celle-ci A ddfaut de payment de 
taxes municipale et scolaire A Inverness, le troistome 
jour de Mars passS, et la charge de fenchdre du lot 
du terrain fut rachetd par le propridtaire. 

Fait A Inverness en double ce vingt-quatre jour 
d’avril mil huit cent quatre vingt-six. 

Jean Baptiste Rousseau 

Sec., Trisorier 


Elu maire de Kingsville en 1899, 
Elisee Lafrance 6tait assiste des 
conseillers suivant: Joseph Legendre, 
Thomas Gr6goire, Aurdle Roy, J.H. 
Lessard, William Sevigny et Nazaire 
Fug&re 


Void les principales nouvelles en 
provenance du Conseil: 

• Le 27 fevrier 1899, lors d’une reunion 
spgciale du conseil municipal et sur 
recommandation du medecin du 
bureau d’hygfene, il est recommande 
de prendre des mesures speciales 
pour isoler les personnes atteintes de 
maladies contagieuses. 

• A la seance du conseil, le 1 w mai 
1899, un nouveau bureau de sant§ 
fut form6, compost de E. Simard, 
Jean Baptiste Hubert, Frangois 
Landry et Jules L6tourneau. 


• A la stance du Conseil, le 14 juillet 
1899, creation d'un corps de police 
par le r&glement #32. 

En aout 1899, eut lieu la creation 
de quatre comites generaux. II y avait le 
comitd de la police et la sant6 (prot6ger 
la vie et la sante des citoyens et voir 
meme h la morality publique), le comite 
de I’eau (fournir de I’eau potable aux 
residents) et du feu (protection contre 
les incendies), le comite des chemins 
(ouverture de nouvelles rues et routes 
et voir & leur entretien) et enfin le comite 
des finances. 

Apr&s plusieurs mois de maladies, 
Elisee Lafrance est d£c£de le 8 avril 
1900 k I’age de 56 ans. II fut inhum§ le 
10 la paroisse St-Alphonse T.M. 
Firmin Lafrance (son frdre) et Alphonse 
Lafrance (son fils) lui servirent de 
temoins lors de I’inhumation. 


cA <*ieu ! 


Le Bercail fait officiellement ses 
adieux aux membres qui n’ont pas 
renouvel6 leur cotisation pour I’ann6e 1999. 
Nous vous rappelons que la carte de 
membre couvre le temps compris entre le 
V janvier et le 31 decembre. L’envoi de la 
revue est suspendue h partir du premier 
janvier 1999. 

Nous esp4rons que le Bercail vous 
aura diverti, vous aura renseigng et piqu6 
votre curiosity sur diff§rents sujets abordes. 
Si vous changez d’avis, nous serons 
heureux de vous I’envoyer h nouveau. 

La Direction 
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Habitant 


Dans les premiers temps de la 
colon ie, toutes sortes de personnes 
venaient au Canada. Le terme habitant, 
d$signait le vrai colon, celui qui fondait 
une famille et pour la faire vivre, 
d§frichait et cultivait la terre. C'dtait 
aussi affirmer que ce colon venu d’outre 
mer avait Pintention de se fixer au 
Canada, qu’il faisait de ce pays, sa 
patrie. 

II s’appelait habitant pour se faire 
distinguer de trois autres sortes de 
colons: 

Les engages: 

Venus de France k la suite d’un contrat 
avec un proprtetaire ou un marchand, 
contrat qui les liait k une residence au 
Canada durant 3 ans, apr&s lesquels ils 
Staient libres de retourner en France ou 
de s’etablir dans la colonie. 

Les hivernants: 

Ils passaient seulement I’hiver au 
Canada surtout pour y faire le 
commerce des fourrures. 

Les soldats, les trafiquants, les 
commis, les fonctionnaires... 

Ceux-ci ne faisaient que passer, 
remplissaient leurs fonctions, y faisaient 
leur commerce mais ne s’y attachaient 
point, n’y demeuraient qu’un temps et 
enfin retoumaient en France. 

Ceux qui gardaient I’espoir d’un 
retour en France, qui n’&aient pas 
attaches au sol du Canada, restdrent 
des Frangais. 


Le mot habitant est un mot de 
I’ancienne France et particulidrement de 
la France campagnarde. Le mot paysan 
synonyme cThabitant, 6ta1t davantage 
utilise par les habitants de la ville (avec 
une petite nuance de m£pris) que par 
ceux de la campagne. 


La majorite : 21 ans 

Sous Pancien regime frangais, il 
fallait attendre d’avoir atteint 25 
ans pour etre considere comme 
majeur. Depuis le 1 er janvier 1765, 
on devient majeur des que I’on a 
atteint sa21®annee. 

«En consequence, des qu’une 
personne a le dit age, elle est en 
droit de prendre possession de 
tous les biens en tutelle et de jour 
de droits. Elle peut aussi 
poursuivre en justice pour obtenir 
la possession de ses biens. 

Cette decision des autorites fut 
accueillie avec beaucoup de joie. 
Elle met fin au sentiment 
d’insecurite qui regnait dans la 
province a ce sujet. »’ 


1 - Source: Collectif, Boreal Express 1760- 
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Albert Belleau 


Par Hdlfene Belleau Samson 



Albert Belleau, 1955 

Quand je pense k mon p£re, j’ai 
souvenance d'un homme tr§s croyant, 
entifcrement d6vou6 k sa famille et a sa 
ville, g6n6reux et tr&s int&gre. 

Mon p£re est n§ le 1 6r janvier 1885 k 
Stanfold (Princeville). Ses parents, Philias 
Belleau et Marie M6lina Girard s’Staient 
martes le 7 novembre 1882 k Stanfold et 
avaient eu quatre enfants. A la mort de son 
Spouse, mon grand-p6re s’etait remarte le 
26 septembre 1893 k C6lanire Hamel. De 
cette union gtaient nes six autres enfants. 

A Page de 14 ans, mon p6re decide 
de quitter sa famille. II emprunte 1,50$ et 
s’ach&te une hache pour aller faire chantier. 
II commence dans son coin mais il 
s’apergoit vite que Ton fait de meilleurs 
salaires aux Etats. II va done travailler dans 
les gros chantiers du Maine. De retour au 
pays en 1906, il fonde sa propre affaire, 
entrepreneur magon. 

Le 16 aout 1915, il epouse a St- 
Pierre-de-Broughton, Marie-Ange Gagnon 
(institutrice), fille de Joseph et Marie Giroux. 
Ma mere est n6e le 11 mars 1890 k St- 
Pierre-de-Broughton. Ils eurent 9 enfants 
dont 4 gargons et 5 filles. Trois d’entre eux 
d6c6d6rent en bas-age. 


Enfants d’Albert Belleau et Marie Ange Gagnon 

Henri: n4 le 14-12-1916 et baptist le meme jour 4 la 
paroisse St-Alphonse T.M. Epouse le 16-05-1942 k la 
paroisse St-Alphonse T.M. Alice Boutin, fille de Jean 
Baptiste et Dehrina Mercier. D4c4d4 le 08-10-1984 et 
inhum4 dans le chamier familial & I’age de 67 ans et 
9mois. 

Th4r6se: n4e le 06-01-1918 et baptises le 7 k la 
paroisse St-Alphonse T.M. C4libataire. D4c4dee le 
15-01-1990 et inhum4e le 18 dans le charnier familial 
k I’age de 72 ans. 

Gemma : n4e le 29-09-1919 et baptises le meme 
jour k la paroisse St-Alphonse T.M. Epouse le 21-OS- 
1943 k la paroisse St-Alphonse T.M. Irende Cot4, fils 
de Charles et L4rida Richer. D4c4d4e le 09-09-1987 
et inhum4e dans le charnier familial le 12 k I’Sge de 
67 ans et 11 mois. 

Georgette: n4e le 29-03-1921 et baptis4e le 30 k la 
paroisse St-Alphonse T.M. D4c4d4e le 24-02-1943 et 
inhum4e dans le chamier familial 4 Cage de 21 ans et 
11 mois. 

Paul Emile : n4 le 20-09-1922 et baptis4 le 21 k la 
paroisse St-Alphonse T.M. D4c4d4 le 17-10-1922 et 
inhum4 dans le charnier familial k I’age de 3 
semaines. 

Jean-Paul: n4 le 26-08-1923 et baptis4 le meme jour 
k la paroisse St-Alphonse T.M. D4c4d4 le 24-02- 
1947 et inhum4 dans le charnier 4 I’age de 22 ans et 
10 mois. 

M. Rose H4lene nee le 17-04-1925 et baptis4e le 
m4me jour 4 la paroisse St-Alphonse T.M. Epouse le 
12-07-1950 4 la paroisse Notre Dame T.M. Jean 
Marc Samson, fils de Donat et Alphonsine 
L4tourneau. 

M. Anna Annette n4e le 24-01-1927 et baptis8e le 
25 4 la paroisse St-Alphonse T.M. D4c4d4e le 14-07- 
1929 et inhum4e dans le charnier familial 41’age de 2 
ans et 6 mois. 

Albert Edouard : n4 le 12-10-1928 et baptis4 le 13 4 
la paroisse St-Alphonse T.M. D4c4d4 le 04-06-1929 
et inhum4 le 5 dans le charnier familial. 4 I’age de 7 
mois et 15 jours. 
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Le fl6au de I’epoque etait la 
tuberculose et ma mere y succomba. La 
p6nicilline fut decouverte par un medecin 
anglais, Alexander Flemming, vers les 
ann6es 1927-29, mais ne fut utilisee au 
Canada que beaucoup plus tard. Trop tard 
pour ma mere. 

Elle a fait un sgjour de deux ans au 
Sanatorium St-Frangois du Lac Edouard, 
dans la Mauricle. Mon pere la visitait de 
temps k autre mais c’etait tout un pgriple. II 
devart prendre le train et puis une voiture a 
chevaux car le sanatorium etait situ6 en 
plein bois. II partait au moins une semaine a 
dix jours. Pendant ce temps, nous etions 
laisses a la garde d’une aide familiale qui 
demeurait k la maison sept jours sur sept. 
Nous avons eu les deux soeurs Perreault et 
plusieurs autres par la suite. 


Par la suite, les enfants ont fait I’objet 
d’une tr§s grande sollicitude de la part de 
mon pfcre.—lh nous ~pr6parait le petit 
dejeuner, allait nous reconduire k l’6cole en 
auto lorequ’il pleuvait... Le cure Sauvageau 
et d’autres pretres presentaient k mon pere 
des veuves ou des ceiibataires sous 
pretexte qu’un homme seul, ne pouvait 
vivre « chastement». Nous les enfants, ne 
voulions pas d’une belle-m&re. 

La vie doit continuer. Pour obtenir des 
contrats, les soumissions pour divers 
travaux se faisaient au printemps. Je le vois 
encore calculer dans son petit calepin avec 
un bout de crayon de 5 cm qu'il avait 
toujours dans sa poche de chemise. II fallait 
un certain capital pour demarrer la saison 
afin de s’approvisionner en ciment, gravier, 
outils... 



Famine cf Abort Befleau, vers 1920 


Mon pere a fait les 
fondations d’un premier 
atelier k la mine Jacob 
(Beaver I) en 1912. II a bati 
le barrage de la riviere 
B6cancour, les trottoirs de la 
ville, des fondations pour 
des maisons de particular, 
des piscines dont trois k la 
paroisse Notre-Dame 

(piscine des dames, le bain 
de pieds et la piscine des 
hommes)... Les joumees 
etaient longues mais la 
saison etait courte (6 mois 
par an). Le camionneur 
attitre de mon pfere etait 
Monsieur Lucien Gosselin. 


A cette epoque, mon 
pere a decide de construire 
une maison au num£ro 11 de 
la rue Roy en provision du 
retour de ma mere. C'6tait la 
campagne tout autour et I’air 
venait de loin. Le seul 
rem&de connu pour traiter la 
tuberculose etait le froid. Au 
troisi&me 6tage etait situ6e la 
chambre de ma mdre. II y 
avait deux grandes portes 
fenetres k la largeur du mur. 

Etant ouvertes, 6t6 comme 
hiver, la neige entrait dans la 
maison. 

A la fin de sa vie, ma 
mfere fut hospitalis£e k I’hopital St-Joseph 
T.M. au 4 e 6tage, alors ouvert aux 
tuberculeux. En depit de tous les bons 
soins qu’elle a regus, elle est decedee le 8 
d6cembre 1931, k Page de 41 ans et 9 
mois. Elle fut inhumee le 11 d6cembre 
suivant k la paroisse St-Alphonse T.M. 
Joseph et Arthur Gagnon lui servirent de 
t6moins lore de i’inhumation. 


Mon p6re avait irks peu de scolarit6. II 
se plaisait k dire qu’il avait 6te k l’6cole 
jusqu’en troisi^me ann6e mais que la 
maitresse n’etait pas 14. II s’interessait k 
beaucoup de choses et avec son 
experience de travail, il cbtoyait ais£ment 
I’ingenieur de la ville qui etait k repoque 
Guy Beaudet (fils du docteur Beaudet). 
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II avait k cceur le dSveloppement de la 
ville. II a participS en achetant des actions 
dans de nouvelles industries telles que la 
manufacture de chaussures, dont le gSrant 
Stait monsieur Jodoin. Pendant la crise 
economique de 1929, mon pSre Stait 
responsable du travail qui se faisait au 
reservoir en haut de la rue St-Alphonse 
(rang 4). A I’Spoque, c’Stait pour venir en 
aide aux nScessiteux parce qu'on leur 
remettait une petite allocation. Les grosses 
families bSnSficiaient de quelques cordes 
de bois qu’ils allaient coupSs eux-memes 
sur le terrain de la ville. 

Mon pSre fut Schevin en 1938. II fit 
partie de la SociStS St-Jean-Baptiste, 
aujourd'hui la SociStS Nationale des 
QuSbecois et de la SociStS St-Vincent de 
Paul (secours direct). II fut directeur de la 
Caisse populaire de Thetford pendant 31 
ans, soit du 28 janvier 1934 jusqu’au 29 
juillet 1965. II a egalement travaille pour la 
Commission scolaire. 

II a pris sa retraite k 65 ans. II a fait 
partie du club de croquet et pStanque (il a 
d’ailleurs gagnS un trophee k 80 ans 
passS). II allait Sgalement au club des 
retraites, sur la rue St-Joseph, pour jouer 
aux cartes. II aimait beaucoup la marche. 
Mon pSre Stait accepts parmi toutes les 
classes de la sociSte. Le 26 mai 1975, il est 
invite a signer le livre d’or de la ville en 
presence du maire Louis-Philippe Boucher 
et de ma soeur Therese Belleau. 

II a supervise les travaux de 
construction de CSglise Notre-Dame. II a 
participS k la construction du petit pont 
branlant pour desservir les paroissiens de 
I’autre cotS de la riviSre BScancour. Le tout 
s’etait fait bSnSvolement ou presque. 

Mon p£re a fumS toute sa vie, la pipe 
et particuliSrement les cigares. II 
s’approvisionnait chez le tabaconiste 
Blanchet, au coin des rues St-Joseph et 
Notre-Dame. II prenait son tabac chez 


Tremblay, rue Notre-Dame et c’est 
monsieur Gagne, I’aveugle, qui le hachait. 



Petit pont branlant, 1950 


Tous les enfants du voisinage 
appelait mon pSre, grand-papa Belleau. II 
avait des petites tablettes de chocolat et 
des bonbons pour eux. II s’assoyait sur la 
galerie et leur racontait des histoires. 

II est rests dans sa maison de la rue 
Roy toute sa vie avec ma soeur ThSrese. 
Au grand dSsespoir de ses enfants, k 85 
ans, il enlevait encore la neige sur la toiture 
de sa maison de trois Stages. II avait une 
fagon originale de nettoyer sa cheminSe. II 
faisait un grand feu dans son poele k bois. 
Le tuyau qui passait dans la maison 
devenait bien rouge. Quand ga devenait 
critique, il imbibait joumaux et guenilles puis 
rafraTchissait les tuyaux. II s’offrait ce 
plaisir-IS particuliSrement la veille de Noel. 

II a gardS toute sa luddite jusqu’aux 
trois demiers jours avant sa mort. Mon pSre 
est dScSde le 28 janvier 1978 k I’hopital 
general, k Cage de 93 ans. II fut inhumS le 
30 janvier suivant k la paroisse Notre Dame 
T.M. Sa fille, ThSrSse Belleau lui servit de 
tSmoin lors de I’inhumation. Son corps 
repose dans le chamier familial des 
Gagnon-Belleau. 
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Les incendies 


Par Jeannette Gigufcre 


Eglise Ste-Luce de Disraeli 



Le vendredi 25 avril 1924, un 
incendie detruit la premiere 
Eglise Ste-Luce de Disraeli 
construite en 1883 au prix de 
2,900$. Le violent incendie 
s’est declare vers 10 heures. 
L’origine du feu demeure 
inconnue. La menagere, Mile 
Hamel a apergu les flammes 
dans la sacristie qui se sont 
repandues si rapidement 
qu’on n’a pas pu sauver les 
saintes esp&ces, ni les habits 
sacerdotaux. Le gros clocher 
s’est effondre sur le toit all 
heures. Le petit clocher s’est 
ecroule dans la rue. L'gglise 
est detruite de «fond en 
comble ». 


Les efforts des pompiers volontaires ont 
sauv6 de justesse le presbytdre et le 
couvent qui, voisins du temple, ont §t§ 
I6g6rement endommages. Partiellement 
couvertes par les assurances, les pertes 
totales sont 6valu6es k environ 100,000$. 
Le cure, J.A. Hamel et les paroissiens de 
Ste-Luce de Disraeli entreprennent la 
reconstruction de leur 6glise. La 
benediction de I’eglise, de I’orgue et des 
cloches ont eu lieu le 25 juillet 1926. 


Sources: 

- La Soci6t6 historique de Disraeli 

- Le Canadien, 1* mai 1924 

- Album souvenir du centenaire de Disradli, 1967 
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Academy Inverness 


Nous remercions toutes les personnes ayant collabor6 k ce texte 


La premidre «Inverness 
Academy » fut construite en bois vers le 
milieu des annees 1800. Elle Stait situee 
dans le village d’lnverness. La seconde 
acadSmie date de 1889. A cette epoque, 
on y dispensait I’enseignement de la I 6 ” 
k la 11°annSe. 


Imposant edifice en briques, 
PAcademie d’lnverness est un element 
important du patrimoine local. La tour 
cache une cloche et les SISments 
dScoratifs peints en vert rappellent la 
culture irlandaise. 


A cause de la diminution des 
Sieves, Pacademie ferme ses portes en 
1965. C’Stait la derni&re ecole 
protestante du canton. Une plaque 
commSmorative, placSe k gauche de la 
porte d’entree, devoile la philosophie 
qui a inspirS Penseignement pendant 75 
ans. 


Semper Fidelis 

With the motto above, this building, the 
foemer Inverness Academy, built in 1889, 
made a valuable contribution to the 
advance of education in this area for 
seventy-five years. 

Not only were the dedicated teachers within 
allways eager to impart knowledge to their 
pupils, but they also instilled in their 
charges a sincere boy alty to god, king and 
country. 

Truly, Faithful Allways 


Par la suite, PAcadSmie abrita k 
partir de 1968, la loge des Orangistes. 
En 1985, la bibliothdque municipale 
« PlnverthSque » s’y installa. En 1990, 
HelSne Coulombe, artiste spScialisSe en 
musSologie et sculpteur, loue 
PAcadSmie. L’annSe suivante, elle en 
deviendra la propriStaire et elle Pest 
toujours aujourd’hui. 
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AppUfoCmo - 


Parmi vos ancetres, vous avez ctecouvert un ateul qui a 6t6 engage pour faire la 
traite dans I’ouest. Vous avez eu la chance de trouver son contrat d’engagement et 
vous y avez lu, que votre ancdtre recevalt, en plus de son salaire et quelques 
marchandises, un appichimo. Naturellement, votre curiosity vous a amend & vous 
demander ce que c’etait. Void done ce que j’ai ddcouvert: 


« Dans la langue des sauvages Sauteurs ainsi qu’en d’autres dialectes trds 
rapprochds de I’Algonquin, APICHIMON veut dire n’importe quoi sur lequel on peut se 
coucher. Plus tard dans les grandes prairies, le mot APISHAMORE est apparu, 
deformation dvidente d’apichimon et qui servait a designer une couverture de selle 
formde de peaux de jeunes bisons. Les engages canadiens recevaient en plus de leur 
salaire, une couverture de six ou de dix peaux de castor (selon la grandeur des peaux) 
dans iaquelle, lors de leur voyage, its s’enroulaient pour se coucher et dormir. C’etait un 
accessoire indispensable qu’on leur donnait pour le trajet tres long de Montreal £ 
I’Ouest. »’ 


Nouvelle association de famine 


Une nouvelle association de famille regroupant les Ebacher - Baker a et£ lancde 
le 5 octobre 1998 dernier. L*Association des Ebacher - Baker, un organisme sans but 
lucratif et membre de la Federation des familles-souches qudbdcoises inc., a pour 
objectif de rejoindre les descendants de tous les ancetres Ebacher- Baker du Canada 
et d’ailleurs. Le premier rassemblement est prevu pour le mois d’avril 1999. 


Pour plus de renseignements : 


Malvin Baker, 

446, Martineau, Thetford Mines, Q6G 4R4 
T6I: (418) 335-3116 

Jacques Ebacher 

155,10*™ Avenue, Sainte-Anne-de-la-P6rade, 
GOX 2J0 

T6I: (418) 325-3245 


Aylmer Baker 

2080, boul. Ren6-L6vesque Ouest, Sainte-Foy, 
G1V2K9 

T4I: (418) 527-9404 (maison) 

(418) 688-8424 (bureau) 

Adresse 6lectronique : chi @globetrotterqc.ca 


1- Bulletin dee recfaercbes hiftotiques, voL XXX HL no.6, p. 371 
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Navires de la Nouvelle-France 


Au XVIII® siecle, l’6conomie de la 
Nouvelle-France s’oriente vers 
I’industrie forestidre qui prend de plus 
en plus d’importance. L’Etat controlera 
assez rapidement cette Industrie, 
surtout les bois propre k la construction 
navale. 

L’on se servira du chene surtout 
pour la construction des mats de navire. 
En raison de sa durete, le merisier est 
utilise dans la fabrication des quilles des 
navires. A cette 6poque, la flotte 
marchande assurait le progrds 
economique de la colonie tandis que la 
marine de guerre en d6fendait le 
territoire. Le 8 mai 1731, Louis XV 
accepte de subventionner la 
construction navale en Nouvelle-France. 
De 1741 a 1757, il fait construire 
plusieurs navires pour sa marine. 

« Le Canada » : flute de 500 tonneaux, 
pouvant etre arm6 de 40 canons. Sa 
longueur est de 119 pieds et sa largeur 
est de 31 pieds 10 pouces. Le 
lancement s’est effectue le 4 juin 1742. 
Pour son premier voyage, il devait 
prendre un chargement de planches, de 
fer et d’huile. La flute etait sous le 
commandement de Charles-Rene 
LeGardeur de Beauvais. 

« Le Caribou » : flute de 700 tonneaux, 
construite en bois de chene et de pin, 
pouvant §tre arme de 45 canons. II 
mesure 130 pieds de longueur et sa 
largeur est de 35 pieds. Le lancement 
s’est effectue le 13 mai 1744. Apres 
cinq annees de navigation, on le met de 
cote car il est dej& pourri. 


« Le Castor» : fregate de 22 canons, 
prete a prendre le service en 1745. Le 
sieur Du Bois est nomm6 commandant 
et I’equipage fut recrut6 en France. Le 
navire est d’abord destine a surveiller 
les cotes de I’tle Royale. 

« Le Carcajou » : corvette 

« La Martre » : frigate 

«Le Saint-Laurent» : monte de 60 
canons, fut mis k I’eau en 1748. 

« L’Orianal » : ce vaisseau pouvant etre 
arm6 de 72 canons est Ianc6 en 1750. 
C’est le plus important navire 
commande par le roi k Quebec. II est 
fait de pins rouges, de chenes et de 
cypres. Lors du lancement, le cable 
retenant le vaisseau casse et ce dernier 
va s’echouer sur un banc de roches au- 
dessous du Cap-aux-Diamants. Ce fut 
une perte quasi totale. 

«L'Alaonauin» : vaisseau de 72 
canons. Sa construction se fait a parti r 
des pieces recuperees sur I’Orignal. II 
est pret en 1753. 

« Le Sauvaae » : en fonction en 1756, 
sous la direction du capitaine M. de St- 
Victor. 

«L’Outarde» : flute sous le 

commandement de Frangois-R§gis 
Pinguet. 

« L’Abenakise » : en 1756, le navire est 
sous le commandement du sieur 
Gervais. 
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« La Surveillante » : 

« Le Quebec » : frigate 


Le chantier naval royal de Quebec 
r6ussit a construire une douzaine de 
navires pour la flotte de Sa Majesty. 
L’opgration s’est soldee par un quasi 
echec. Les decisions importantes 
etaient prises en France et n’6taient pas 
valables pour la colonie. A I’epoque, on 
ne r^ussit pas k adapter les mdthodes 


frangaises aux conditions canadiennes. 
Le probteme de la main d’ceuvre est 
important et k plusieurs reprises, I’on 
dut envoyer. du - personnel qualify de 
France. Enfin, le climat canadien pose 
tout un d£fi a ceux qui ne le connaisse 
pas. Les froids extremes, la neige 
<§paisse et le gel excessif sont d’autant 
plus des ennemis sournois qu’ils sont 
mal connus. Selon plusieurs historiens, 
on avait vu trop grand pour les 
possibility industrielles de la Nouvelle- 
France de l’6poque. 


Source: 

Lacoursifere, Jacques, Histoire populaire du Quebec. Des origines ft 1791. 
tomel, Editions du club Quebec Loisirs inc., 1996 


Les officiers de plume 


Connaissez-vous les officiers de plume ? Je viens d’en rencontrer quelques-uns et 
je vous les prgsente. 

« Les officiers de plume sont les ecrivains du Roi, embarquSs sur la flotte ou les 
vaisseaux des compagnies privilegiees (compagnie des Indes orientates, compagnie de 
la Nouvelle-France...) dont la mission consiste a surveiller les marchandises, k delivrer 
les provisions chargees sur les navires. 

L’6crivain du Roi detient les clefs des magasins. Rien n’entre ou sort sans son 
autorisation. II veille sur la cargaison jusqu’au port d’arriv6e. De tels postes sont fort 
convoites, car on s’enrichit vite au metier, grappillant sans controle sur les fournitures. 
Certains d’eux en profitent pour falsifier leurs livres et maquiller leurs comptes, sans la 
moindre vergogne. w 1 

Pour d’autres historiens, les officiers de plume Etaient les 6crivains principaux, 
ordinaires et autres, les notaires, les podtes... 


1 Collectif, Bulletin des recherches historiaues. Vol XXXVm, p. 47 
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Alphonse Tanguay 


Par Dany Tanguay 


Fils d’Alfred Tanguay at cfHermina 
Gosselin, Alphonse est n6 le 17 septembre 
1895. II est baptist le 18 k la paroisse St- 
Alphonse Thetford Mines. Johny Tanguay et 
Augustine Labile, oncle et tante de I’enfant, lui 
servirent de panain et marraine. 


Le 8 juin 1920 k la paroisse St-Alphonse 
T.M., Alphonse epouse Olivine Martineau, fille 
d’Alphonse Martineau et D6Iia Couture. Olivine 
est la soeur de Melina Martineau qui a 6pouse 
Am6d6e Tanguay, fr6re d’Alphonse. 

Olivine est n6e le 23 mars 1895 et fut 
baptis6e le 24 k la paroisse St-Alphonse T.M. 
Son oncle, L6on Boutin et sa tante, Zok Hamel, 
lui servirent de parrain et marraine. 


Apr&s son manage, Alphonse s’installe k 
Rivi6re-Blanche comme cultivateur. Sa terre est 
situ6e k gauche une fois traverse la rivi&re en 
bas de la rue Johnson. N’ayant aucun enfant, le 
couple accueille r6guli&rement neveux et 
hommes engages. Mon p6re qui a quitte I’6cole 
jeune s’est retrouve chez son oncle comme 
travailleur de ferme. Comme producteur de lait, 
Alphonse fait la livraison chez les residents de 
Thetford Mines pendant plusieurs ann4es. 


M3me si son travail de cultivateur 
I’accapare, Alphonse s’int6resse k la politique 
municipale. II est eiu conseiller municipal en 
1929 alors que M. Alphonse Sylvain est maire. II 
a sQrement dQ aimer son experience car il est 
6lu maire k son tour en 1939 et le demeurera 
jusqu’en 1947. Durant son mandat, la guerre 
delate en Europe. Le pays s’est alors retrouve 
en rationnement. II fallait des coupons pour 
acheter differents produits dont (’essence. Etant 
maire, Alphonse avait droit k ces coupons et 
mes parents ont pu en profiter pour partir en 
voyage de noce. J'ai d'ailleurs conserver 
pr4cieusement un livret de ces coupons. A la fin 
de son mandat, son fr&re AIb6ric, fut engage 
comme secretaire tr6sorier au salaire de 175$ 
par ann£e. A cette epoque, les stances du 
cortseil se tenait sa residence. 

Olivine Martineau est decedee k I’hdpital 
St-Joseph T.M. le 26 decembre 1965 k I’Sge de 
70 ans et 9 mois. Elle fut inhumee le 30 
decembre suivant dans le cimetidre St-Maurice 
T.M. Son fils Alb6ric serf de temoin lors de 
I’inhumation. Alphonse Tanguay est decede k 
I’hdpital St-Joseph T.M. le 10 novembre 1967 k 
I’Sge de 72 ans et 1 mois. II fut inhume le 13 
novembre dans le cimeti6re St-Maurice T.M. 
Son fils Alberic serf de temoin lors de 
I’inhumation. 



Livraison de lait par Alphonse en 1916 

Source : SAHRA - Fonds Les emigrations du centenaire de Thetford Mines 1992. Comit£ d’histoire 
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Les Jacques 


Hariage 
Date & Lieux 


St-Michet d'Amiens 


Picardie, France 


17/05/1688 


Notre-Dame, Qu&>ec 


12/02/1720 


Chariesbourg 


08/02/1779 


Ste-Marie, Beauce 


21/01/1812 


St-Joseph-de-Beauce 


1 1/01/1859 


St-Elz£ar, Beauce 


20/01/1902 


Broughton 


18/09/1933 


S acr6-Coeur-de-Marie 


31/05/1958 


St-NoSI, Thetford Mines 


kr 

o- 

Lr 

r- 

Lr 

j r- 

Lr 

n 


kr 

r 1 - 

Lr 

Lr 

Lr 


£poux(se) 


Nicolas 


Louis 


Pierre 


Augustin 


Joseph 


Vital 


Theodore 


Jean Thomas 


Lr 

r- 


Henri 


- 1 - 

-Z- 

-3- 

-4- 

-S- 

- 6 - 

-7- 

- 8 - 

- 9 - 


Epouse(x) 


Marie 


Antoinette 


M. Ambroise 


M. Veronique 


M. Anne 


Adele 


Philom&ne 


Pere & Here 


Soyer, 

J TZI 


Leroux, Frangois 
-J r ~ >s |Renaud, Marie • 


Chalifou, Pierre 


Magnan, Anne 


Marcoux, Pierre 


Grenier, Veronique 


-Z\Be 


Gigu&re, Claude 


Belanger, Esther 


Drouin, Jacques 


LStourneau, Rosalie 


_ J Grondin, Cyrille 


■JSL* Heureux, Philomene 


J Lessard, Simeon 
— 
-f'l Perron, Anna 


J Demers, Georges 
— 
-f^Tanguay, Rose Aimee 


Socidtd de gendalogie et d’histoire de la Region de Thetford Mines, 671, boul. Smith Sud, Thetford Mines. G6G INI 
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Accidents dans les mines : 


Par Lucien Gouin 


Henri Jacques 


Fils de Jean Jacques et Bernadette Lessard, Henri est ne le 3 novembre 1935 et 
baptist le 4 It Sacrg-Cceur-de-Marie sous les prenoms de Joseph Henri Aime. Ses grands- 
parents, Simon Lessard et Anna Perron lui servent de parrain et marraine. 


Le 31 mai 1958 a St-Noel-Chabanel Thetford Mines, Henri Spouse Colette Demers, 
filie de Georges Demers et Rose Aim§e Tanguay. Colette Demers est n§e le 26 aout 1939 
et baptisee le 27 a St-Alphonse T.M. 


Enfants d’Henri Jacques et Colette Demers : 

J. Jean Andr6 : n6 le 17-03-1959 et baptist le 22 k la paroisse St-No§l-Chabanel T.M. 
Epouse le 02-05-1981 a la paroisse St-Athanase d’lnverness, Marie turcotte. 

M. Danie Rose : nee le 06-10-1962 et baptisee le 07 a la paroisse Ste-Marthe T.M. Epouse 
le 18-05-1985 a la paroisse Ste-Marthe T.M., Danny Vachon, fils de Laurent Vachon et 
Marielle Gilbert. 


Henri Jacques est deced6, a I’age de 49 ans, peu de temps aprds son arrivie au 
Centre hospitalier de la region de I’Amiante, vendredi le 23 novembre 1984 des suites d’un 
accident survenu vers les 18h30 a la mine Lac d’amiante du Quebec Ltee, division 
Coleraine. II fut inhume le 26 novembre k la paroisse St-Alphonse T.M. Son fils signa 
comme temoin aux funerailles. Monsieur Henri Jacques demeurait au 1230 rue Blanchet a 
Thetford Mines. 


« La victime aurait ete accidentellement coincee, lorsqu’une trappe d'acier actionn6e 
par un cylindre hydraulique, se serait rabattue sur lui et son compagnon, alors qu’ils 
procedaient k I’inspection d’une tremis k fibres.* 1 M. Magella Malenfant de Black Lake, 
ayant et§ plus chanceux que la vicitme, aurait reussi k s’esquiver et, malgre sa blessure k 
I’epaule, se serait empresse d’aller chercher du secours afin d’enlever la pression sur la 
trappe, pour libdrer monsieur Jacques. 


1- Courier Frontenac, 26 novembre 1964, p. A-10 
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Les Chouinard 


Hariage 
Date & Lleux 


Beaumont la Ronce 


Touraine, Prance 


02/06/1692 


Notre-Dame, Qufixc 


14/02/1724 


Ste-Anne-la-Pocatifere 


1767 


23/02/1813 


St-Michel, BeUecbasse 


19/08/1851 


St-Victor, Beauce 


25/07/1876 


St-Epfarem-de-Beauce 


02/03/1908 


St-M£thode, Beauce 


Lr 

Lr 

Lr 

Is 


£poux(se) 


Charles 


Jacques 


Pierre 


Charles 


k_r 

Is 

n- 


Louis Germain 


Fran$ois 


Joseph 


Achille 


Lr 

r- 


Theodore 


- 1 - 

- 2 - 

-3- 

-4- 

-S- 

- 6 - 

-7- 

- 8 - 

-9- 


£pouxe(x) 


Elisabeth 


Louise 


Ursule 


M. Agathe 


Julie 


Divine 


Marie 


Melanie 


Pere & Here 




H 


■a 


1 Valin, 

L. 


[jean, Pierre 

j Fauvelle, Franjjoise 


) Martin, Louis 

j Rate, Louise Angelique 


) Patoine, Michel 

| Moreau, M. Anne 


) Patry, Jacques 

iFurois, Frangoise 


J Fortin, Jean 

1 Fiset, Clotilde 


j Poulin, Alexis 

1 Pare, Rosalie 


j Nadeau, Napoleon 

•jTardif, Marie 


J 

1___ 


Soctete de genSalogie et d’histoire de la Region de Thetford Mines, 671, boul. Smith Sud, Thetford Mines. G6G INI 
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boiaat : 


Par Lucien Gouin 


Theodore Chouinard 


Fils d’Achille Chouinard et Melanie 
Nadeau, Theodore est n6 vers 1914. 
Engage comme soldat dans I’armSe 
am§ricaine, il tomba au champ d’honneur 
en terre allemande, le 15 mars 1945. II fut 
inhume le 30 avril 1948 & la panoisse St- 
Methode, k I’age de 31 ans. Son frfcre, 
Albert Chouinard fut temoin aux funerailles. 


Parents de Theodore Chouinard : 

Achille Chouinard est le fils de Joseph 
Chouinard et Marie Poulin. II est ne vers 
1886. Achille Spouse en 1 6re noces, le 2 
mars 1908, MSIanie Nadeau a la paroisse 
St-Methode. II Spouse en 2 ftme noces, le 8 
mai 1922, Eva BSgin k la paroisse St- 
Methode. Achille est decede le 7 janvier 
1973 a I’age de 87 ans et 7 mois. II fut 
inhume le 11 a la paroisse St-Methode. 

MSIanie Nadeau est la fille de Napoleon 
Nadeau et Marie Tardif. Elle est nee le 31 
mars 1891 et fut baptisSe le 1 er avril k la 
paroisse St-MSthode. Melanie est decedee 
le 25 fevrier 1922 et fut inhumee le 28 a St- 
Methode k Cage de 30 ans. 

Eva Begin est la fille d’Evariste et Marie 
Veilleux. Elle est nSe le 3 mars 1898 et fut 
baptisee le 4 & la paroisse St-Methode. Eva 
est decedSe le 26 mars 1977 et inhumee le 
29 k St-Methode, k Page de 79 ans et 23 
jours. 

F re res et soeurs de Theodore : 

Rose Alma: nSe et baptisee le 28 fevrier 1909 k 
St-M6thode. D6c6d6e le 6 mai 1982 et inhumSe 
k I’Sge de 73 ans et 2 mois. 

M. Alice nSe le 1* septembre 1910 k St- 
MSthode. DScSdSe le 26 mars 1911 et inhumee 
le 27 k St-M6thode k I’Sge de 6 mois. 


J. Albert n6 le 16 fSvrier 1912 et baptist le 17 k 
St-M6thode. Epouse en I 6 ™ noces le 25 
novembre 1935 k St-M6thode, Liliane Robert, 
fille d’Oram et Alma Poulin. Epouse en 2 l6ma 
noces le 4 octobre 1980 k St-M6thode Germaine 
Tardif, fille de Jean et Marie Fortin. 

J. Edmond RomSo n6 le 4 juillet 1917 k St- 
MSthode. Epouse le 5 juillet 1938 k St-M6thode, 
Lorraine Tardif, fille de Philias et Lumina Shink. 

J. G6rard n6 et baptist le 12 septembre 1918 k 
St-M6thode. Epouse le 14 juillet 1940 k St- 
MSthode, Adrienne Tardif, fille de Philias et 
Lumina Shink. 

Lucie Anne n6e le 17 fSvrier 1921 et baptisSe le 
18 k St-M6thode. D6c<§d6e le 22 fevrier 1921 et 
inhumee le 23 k St-M§thode k I’Sge de 6 jours. 

Demi-frSres et demi-soeurs de Theodore 

Chouinard: 


J. Victor n6 et baptist le 26 mars 1930 & St- 
MSthode. DScSdS le 1" avril 1930 et inhumS le 
2 k St-M6thode k I’Sge de 6 jours. 

J. Rosaire n6 le 13 juillet 1931 et baptist le 14 k 
St-M6thode. Epouse le 25 aoOt 1956 k West 
Shefford, Lucille St-Germain. 

M. Florida n6e le 7 octobre 1932 et baptisee le 8 
k St-M6thode. Epouse le 31 dScembre 1949 k 
Sherbrooke, GSrard Hamann. 

M. Noella n§e le 2 janvier 1934 et baptisSe le 
m§me jour k St-M6thode. Epouse le 5 mai 1956 
k Cowansville, Robert Bell. 

M. Rita n6e le 2 juillet 1935 et baptisSe le 3 a 
St-M6thode. Epouse le 3 septembre 1955 k St- 
MSthode, JShova Dostie, fils de Napoleon et M. 
Jeanne Tardif. 

Anne Marie n6e le 5 fSvrier 1939 et baptisSe le 
m§me jour k St-M6thode. Epouse le 16 juillet 
1960 k St-ArsSne, Montreal k Hubert Potvin. 
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Vieux francais 


Lors de nos recherches, il arrive 
couramment que nous butions sur des 
vieux termes dont nous ne connaissons 
pas la signification. A la suite de 
demandes de la part de nos membres, 
concernant ces termes, j’ai effectue 
quelques recherches et void les 
resultats. 

Sectionnalre 

Celui qui fait partie d’une section. 
Canadianisme qui signifie ouvrier 
charg6 de I’entretien d’une section de 
voie ferree ex. cantonnier. 

Emplacitaire 

Proprtetaire d’une habitation construite 
sur un emplacement d6tach§ d’une 
ferme ... par opposition a cultivateur. 
Les emplacitaires paient aussi des taxes 
scolaires. 

Indult 

Privilege accorde par lettres du pape a 
quelque corps ou quelque personne, de 
pouvoir nommer k certains benefices ou 
de pouvoir les tenir contre la disposition 
du droit commun. Droit particulier 
qu’avaient les chanceliers de France et 
les officiers du parlement de Paris, de 
requgrir sur un evechg ou sur une 
abbaye le premier benefice vacant, soit 
pour eux-memes, soit pour un autre. 

Padouane 

MSdaille moderne, nouvellement 
frappee, qui semble avoir tous les 
caractdres de I’antiquitg. 


Ravaudeur 

Celui qui raccommode des bas, de vieux 
habits... Au sens figure, celui qui ne dit 
que des balivernes. 

Surcot 

Vitement du moyen age qui se portait 
par les deux sexes, par-dessus les 
autres vetements. 

Vouge 

Sorte de lance qui etait en usage au 
moyen-age. 

Wattman 

Conducteur de tramway. Au Canada, on 
dit un garde-moteur. 

Ecuyer 

Anciennement, gentilhomme qui portait 
I’ecu d’un chevalier. En Nouvelle- 
France, titre de noblesse donne aux 
hommes qui avaient des metiers tels 
que : ecuyer medecin, ecuyer notaire... 

Bail k ferme 

Contrat verbal ou ecrit entre le 
proprietaire et le locataire. 

Billet k ordre 

Billet sur lequel une personne s’engage 
a payer soit a vue, soit a une echeance 
determinee, une certaine somme a une 
autre personne. 
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Tardillon 

Demier-n6 venu au monde longtemps 
aprds ses frdres et soeurs. 

Douaire 

Droit conventionnel ou coutumier de 
I’epouse survivante sur les biens de son 
mari. 

Franc-alleu 

Terre de pleine proprtete, affranchie de 
toute obligation ou redevance. Oppose 
a fief. 

Garde-note 

Titre d’office, quality qui se joignait 
autrefois k cede de notaire. 

Hoirie 

Heritage, se dit encore aujourd’hui en 
terme de droit, dans I’expression 
« Avancement d’hoirie ». 


Posthume 

Qui est n6 apr&s la mort de son p§re. 
« Enfant posthume » 

Quittance 

Re?u ou decharge. Ecrit par lequel un 
chancier reconnaTt que le debiteur a 
acquitte sa dette. 

Seing privd 

Signature d’un acte non enregistrg 
devant le notaire. 

Subrogation 

Substitution d’une personne k une autre 
dans une relation juridique. 

Louis 

Le louis du Canada valait 4$ de notre 
monnaie actuelle et le louis sterling 
anglais valait 5$. II fallait 12 deniers 
pour faire un chelin et 20 chelins 
formaient un louis. 



C/&<mne (y^nn^e 'I999 / 
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Sourer: J. Edmond Massientte, scenes d'aulrcfois, 1977, Editions Alain Stanke Lice. 



Le retour de la messe de minuit 













